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中华人民共和国政府与
阿尔及利亚民主人民共和国政府
关于农业和渔业合作的谅解备忘录

中华人民共和国政府与阿尔及利亚民主人民共和国政府（以

下简称“双方”），

基于中阿两国的良好双边关系；

考虑到两国在农业、农产品、农村发展和渔业领域建立和加

强双边合作的共同愿望和现有潜力；

鉴于两国希望创造有利条件推动以上领域的经济和科技合作，

且确信这一做法将推动两国贸易往来；

达成如下谅解：

第一条 目 标

通过本谅解备忘录，双方将在平等互利和遵守本国法律的基

础上，推动双方在农业、农产品、农村发展和渔业领域的双边

合作。

第二条 主管部门

负责执行本谅解备忘录的主管部门如下：



中华人民共和国：农业部；

阿尔及利亚民主人民共和国：农业农村发展和渔业部。

第三条 合作领域

考虑到两国工作重点和已有经验，合作将涉及以下领域：

（一）各农业部门的发展；

（二）种子和植物材料的生产；

（三）兽医和动植物检验检疫防护；

（四）园艺学；

（五）自然资源的保护和保存；

（六）灌溉技术；

（七）生物技术和遗传改良；

（八）盐碱地改良；

（九）渔业和水产养殖；

（十）农村发展；

（十一）农业技术；

（十二）农产品生产和稳定价格领域的投资与合作。

其他合作领域应由双方共同商定，且与本谅解备忘录目标

一致。

第四条 联合委员会

为落实本谅解备忘录，双方应指派各自代表组建中国—阿尔

及利亚联合委员会；

联合委员会负责批准双方提交的项目，并监督项目执行情况；

联合委员会将于必要时在两国轮流召开会议，并适时确定会

议时间和地点。

第五条 资 金

本谅解备忘录框架内的所有开支均由根据两国现有法律法规



制定的预算决定。

第六条 争端解决

双方在解释或执行本谅解备忘录方面产生任何分歧，应通过

外交渠道友好协商解决。

第七条 生 效

双方应通过外交途径，通知对方已完成本谅解备忘录生效所

需的各自内部法律程序。本谅解备忘录自后一份通知发出之日起

生效。

本谅解备忘录有效期为 5年，期满后有效期将自动延长 5年，

并依此法顺延。

第八条 修 订

本谅解备忘录可经双方同意进行修订。

本谅解备忘录的任何修订应遵循与谅解备忘录生效同样的

程序。

第九条 终 止

双方均可在本谅解备忘录期满 6个月前通过外交渠道以书面形

式通知对方要求终止本谅解备忘录。

除非双方另有协议，终止本谅解备忘录不会影响双方尚未完

成的项目。

本谅解备忘录于二〇一七年四月二十三日在阿尔及尔签订，

一式两份，每份都用中文、阿拉伯文和英文写成，三种文本同等

作准。



 中华人民共和国政府 阿尔及利亚民主人民共和国政府

 代 表 代 表

 韩长赋 阿卜杜斯拉姆·舍勒古姆
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